
Na pobudo gospoda ravnatelja predstavljava oris poudevanja in udenja nem5dine na
naSi Soli.

Zavedati se je potrebno, da udenci praviloma k pouku 2. tujega jezika prihajajo kot
nepopisan list, le redke izjeme so se z nemSdino sredale Ze kdaj prej. Poleg tega, de
primerjamo stopnjo izpostavljenosti udencev angleSdini in nem5dini v vsakdanjem
Zivljenju, se verjetno vsi strinjamo, da so udenci z angteidino >>bombardirani<< z vseh
strani z nemSdino pa se izven Solskega prostora zelo redko sredujejo. Le izjemoma
spremljajo nem5ke televizijske programe, poslu5ajo nem5ko glasbo, berejo nemSko
literaturo in igrajo igrice v nemSkem jeziku, kar vse iz lastnega interesa podnejo v
angle5dini, pa vendar konec 9. razreda tudi tukaj dosegajo zelo razlidne ravni
znanja.

V razmislek ponujava tudi dejsWo, da naii udenci nem5kega jezika vedinoma izven
pouka ne uporabljajo, angleidine pa se v prostem dasu pogosto posluZujejo.

Zaradi vsega zgoraj naStetega pri udencih ni tako velike notranje motivacije za
udenje dodatnega tujega jezika, kot pri angleSdini, 5e posebej ob upo$tevanju
dejstva, da se vsi udenci za to dodatno obremenitev udenja 5e enega tujega jezika
ne odlodajo po lastni izbiri.

Kot primerjavo ponujava tudi podatek, da ima udenec konec 9. razreda na naSi Soli
za seboj 875 ur uienja angle5tine in cca. 41{ ur utenja nem5iine, pod
pogojem, da nem5Eino obiskuje neprekinjeno od 4. do 9. razreda.

Pouk tujih jezikov na na5i 5oli:

Znanje tujih jezikov ne pomeni samo, da znamo nekaj povedati, ampak zajema tudi
receptivni sposobnosti branje in posluSanje, ter pisanje. UEni nadrt pa nam
narekuje, da morajo udenci pri urah spoznavati tudi karaKeristike deiel ciljnega
jezika, ter obidaje njihovih prebivalcev.

Ob predpostavki, da bo udenec obiskoval pouk drugega tujega jezika neprekinjeno
vseh Sest let, to je od detrtega do devetega razreda, naj bi ob zakljudku dosegel
standard A2 oz. vsaj standard A1 po Evropskem jezikovnem okvirju, ki se nahaja v
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prilogi in v katerem je navedeno priaakovano znanje ob zakljuaku 9. razreda ()5
(PRTLOGA 1).

Ker udenje nemldine poteka v obliki neobveznih in obveznih izbirnih vsebin, se je ie
pred leti pojavila polemika, kako so udenci dodatno obremenjeni, da imajo prevet
domadih nalog, da imajo preved delovnih rvezkov.... Tako smo tudi pri poudevanju
2. tujega jezika domade naloge zelo omejili, ponekod drtali delovne zvezke in tudi
preverjanje in ocenjevanje zahtevanih vsebin prilagodili tako, da udenci in tudi starsi
niste dodatno obremenjeni.

Tudi urnik pri uienju izbirnih vsebin utencem ni ravno prUazen, saj se ure praviloma
izvajajo pred in po rednem pouku, tako le-te za udence predstavljajo dodatno
obvezo, poleg tega absolutno drii tudi, da pouk kateregakoli tujega jezika nikakor ni
primerljiv z drugimi izbirnimi vsebinami, kot so Sport za sprostitev, sodobna priprava
prehrane, filozofija, oMelava lesa in kovin, radunalniStvo...., saj se mora udenec za
pouk nemidine dodatno pripravljati, tako na sam pouk kot tudi na razlidne oblike
ocenjevanj znanja.

V drugi prilogi se nahaja pregled osvojenih priznanj na drZavnem tekmovanju v
znanju nemidine konec 9. razreda vse od 5ol. leta 2009 /10 naprej.
Tekmovanje ne poteka loteno za udence, ki se udijo nemidino kot izbirni predmet in
kot 1. tuji jezik, temved vsi udenci tekmujejo pod enakimi pogoji. (pRILOGA 2)

V kolikor bi :eleli pridobiti 5e kaksne informacue glede poteka dela pri nemStini,
nadina ocenjevanja ali znanja vaiega otroka sva vam uditeljici na voljo, saj se je o
nastalih dvomih najbolje takoj pogovoriti.



PRILOGA 1:

Errropski jezikovni okvir
Okvir opredeljuje ravni jezikovnega znanja,
ki ornogodajo, da rnerirno napredek u6encev na vsakern
koraku u6enja in na wse2iwljenjski osnovi-

ABC
C)snovrri uporatrnik Samostoini uporabnik Utinkowiti uporabnik

/\/\/\
A1 A2 B1

ptaga,
Anglesdina

1- tj (4 ure
tedensko).

B2
(viiia

C1 C2

Nernsdina
2. tj (2 \.ri
tedensko)

NernSdina
2. tj (2 u.i
tedensko)
boljsi u6enci

I

Matu-ra
po kondani s redr1li soli

]\I

BI

Pri radoanem govDri€niu v
standardrPm iezilu iazumem
gavne lofke, kada, gre za
znane stvari, s katerimi !€
aedno sr€tuiem na delu, v
{oli, prostem tasu iln. ae ie
go\/orienie razrneroma
potasno in razk ano,
razumem ludi glevne misli
mnogih radiiskih in
relevizrsldh oddai, ki se
ukva.iaio s sodobnimi
probhmi rn lememi, kr me
osebrlo ali poldicno zanimaio.

Razurnem besadlla, karerlh
iezik ie prererno vsaldanii eli
povezan z moiim debm.
Razurnem oFse dogod<ov.
ob.utii in relia v os€l,llh
pirmlh.

Znairlem s€ v vPtirri siruacii
ki se pogocao poiavliaio na
porovaniu po ot'mo.,u, rjer
se ra jezik govor'. Lahlo e€
ludi n€pripravlien vktutim v
pogovor, povezan s splo;nimi
lemami, temami, ki file
os€bno zanimajo. ali .akami,
ka zadevaio vsakdanie
zivlienie (na pd]n€r dru.Zino.
l|ot ie. d€k, pobvania in
akruah€ do8odke).
tu\rezovaai zfiam FeProste
stavle, s karerimi lahko
orra€fn svoie izkulnie in
doaodke, sanie, :elie in
embicii€, Na kratl@ znam
razlotiri sr,,oje poglede in
naarte. Lahlo p.ipoveduiem
zgodbo eli obnovim vs€bino
kniige oziroma fihna in
opi<em sl.oie odz've.

Pis.ti znam preprosaa,
sldeniefra lresedila \/ zvezi s
sploS.imi remami ali temami s
podroa;a o5ebrEga
zanimania- Pisati znam
o-bna Fis.na in v oiih opisati
izkuanie in vti5e.

A2

sluiro
razumevanie

Razumpm besedaP zreze in
potorlo besedilae, ki se
na.ra;ai) na najt oli tenreljne
stvari (na prim€l
nai)snovneiai osebni in
druiinski podarli,
nakupovanie, neposredno
Zivlientslo okolP, zaposl ev).
Lahko uiemem glavrE misel
krarkih, iasno o6liko{,anr h
spoaoail in obvegtil.

razumevanie
tlrnlno Rezumem po6afiEzna

po8psfi) r.bliena
pd menov.nia, besede irr
preprosre stavke, na pri,ne.
v ot^/estilih, na plakadh io
v katabgih.

Lahlo berem zelo kratka,
pf eF nosra, vsakdania besedih.
kot so o8,h5, p.ospeki,
j{rdilnili in umiki- V niih znam
poiskari natantno &aen,
p(edvidirv @alek
Razumem kratli in prepfo a
orebm psrna-

sporazurnevanre
t-ahlo s€ prep(osto
sporazunPvatn, t€ ie
soEovornit pripBvlien sroie
izia,r/e porDvi.i PotasrEie ali
iih poiasnit' in te mi ie
pripravlieo poma8ari p.i
izraraniu misli. znam
postavli.ri vFaS.ni+ ka 5e
na'rafap na reriutaE potrebe
al, sploine reme, in
odEovarjalr nan je.

Lalrko se s@aazumevam v
p(ep@sdh siruaciiah. kadar
8ae za neposredno izmenialo
informacii o sploa,oih
vsalodnevnih swaretr,
Znardem se v kraiaih
druZabnlh poAovorth. aeprav
po navadi ne razurnem
dovoli da t se lahko
sarnoclo jno pogo\/arial.

z.
a
(l

Uporebliari znam prEprosre
beredne zvezr in slavl(e, s
karenmi lahko opiaem. kie
,ivim, in trudi, kj iih p.,zflam.

t porabiti znam vfsao
besednih zv,ez in stevkov, s
laaerimi lahko na preprost
natin orilern sv,oi) drurino in
druge h.rdi, rivlj€nisLe
razmerE ali svDio
izDb.ar6,abE por, pred$avim
svoio trenurno ali PJeisnio
zaposlire\r.

Pisa znam katla, FEprosra
sporotih na razEHnke, na
p.imer r potirnilkimi
pozdravi. lzpol nievati znam
oh(azce, ki zahrevaio osebne
poda*,e. na p.irner vn€sri
ime, drravli.nst\,.o in naslov
na horelski obraze€-

sesaavliati znim katka,
Fep.osaa ob^,esrila in
sparoaila. ki se nanalaio na
trenuriE potret e. Pisati znam
zek) preprosla os€t na pirma,
na prirner s€ lomu za kai
zalwali!i.

z.
2

sporofanie

6 ()p. prcv.: za slov{:nski prevod linovnika Ll. tudi ttualrcc idr- 2o(xi t Y 5kcla in l-l(,k 2q]6.

Pri poaasnem in razloanem
Sovorienju razumem
posamezne pogoslo rabliene
besede an nai<rs.|ovoejie
besedne zr€!e, ki se nanaleio
narne, na rnoio druzino in
neposredno 2Mienisko
okolie.

z

=)N
e.



PRILOGA 2:

Pregled osvojenih priznonj no driowpm tekmovonju v znonju nemiEine
(v konkrcnci z u&rrci, ki sc nerG6im nEijo kof l.fr{ii jezik)

2009 - >
Pregled priprovilo: Mojo Debeliok

Ime in priimek udenco: Priznonje no

driovni rovni:
Leto
tekmovonjo:

Menfor:

1. ,rl. R. srebrno 2009/to M. Debeljok
2 D.K srebrno
3 A. T. srebrno
4 /ttt. F. srebrno

5. F.D zlato ?oto/11 AIt. Debeljok
6 V.P srebrno

7. T. B. zloto ?ofi/12 /tl. Debel.lok
8. B. A. srebrno
9 N.6 srebrno
10. P. R. srebrno

11. L. A. R. srebrno 2013/14 lr/t. Debeljok

12 T. V. A. srebrno 20t5/ t6 M. Debellok
13. B F srebrno

14. B.F srebrno 2016/t7 M. Debeljok
15 A. F. srebrno

16 J.P zloto ?otg/19 M. Debeljok
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